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Nerūkykite (taip pat ir elektroninių cigarečių)
No smoking or vaping

Nepersisverkite per 
krepšio bortą, kad 
neiškristumėte.

Nelieskite.

Nemėtykite ir nepameskite 
daiktų iš baliono krepšio.

Nesilaikykite už dujų žar   nų 
cilindrų vožtuvų bei virvių.

Do not grab gas supply 
hoses, tank valves or ropes.

Do not touch.

Do not lean over the side rail 
nor use the step hold of the 
balloon during the flight.

Do not throw or drop 
anything from the balloon.

SKRYDŽIO SAUGOS INSTRUKCIJA
Flight safety instructions
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Nerūkykite (taip pat ir elektroninių cigarečių)
No smoking or vaping

Be ready to board at the pilot’s request. Use the steps.

Būkite pasirengę staigiai įlipti, po piloto 
komandos. Įlipimui naudokite laiptelius.

Nelieskite degiklių.

ŽEMĖS SAUGOS INSTRUKCIJA
Ground safety instructions

Please keep clear of the grey area unless you are invited by the captain to participate in the implementation. 
Do not stand between the basket and the vehicle.

Stay away from the fans.

Do not touch the burners.

Nestovėkite pilkoje zonoje, nebent esate paprašytas oro baliono piloto ar komandos nario 
padėti baliono pripūtimo metu. Nestovėkite tarp krepšio ir automobilio.

Nesiartinkite ir nelieskite ventiliatorių.


